Lwow, 10. Kwietnia,

Wjchodsa we Wtorek,
Czwartek i Sobote, we
Lwowie prenumerata ro-
csna 6 Zir. pélr. 3 Zir.
kwartat. 1 zir. 30 kr
miesieerna 40 kr. m. k.
w kraju / prZesytka po-
citowa rocznie 8 zir.—
potrocznie 4 zjr.—kwar-
talnie 8 zir. m. k. Rrci-

ay m°6 kwartat. 1 Zir.

WIENIEC CIERNIOWY,

Rozdziat 31.

PAN SZAMBELAN.
(Ciag dalszy.)

Szambelan tedy jak mowilismy byt typem tej dworszczy-
Zny 1 ustuznos$ci uprzejmej ktorej dzi§ u nas ani$ladu zdy-
baé, a ktorej jeszcze niektore zapamietaliSmy przyktady.
Grzeczno$¢ jego graniczyta zjednej strony o przesade, ale
za to z drugiej strony ustuznos¢ jego dochodzita do rozmia-
A ze

skonczone, najszczgsliwszym byl, gdy kosztem

row  bajecznych. egoizm posiada odcienia nie-

trudow nie-

stychanych, zmeczony, zmokly, zmarznigty, okulalty mogt

przybiedz, i donie$¢ temu za ktorym si¢ ubiegal, Zze mu

uzyskal choéby, i to najczg$ciej, rzecz malej wagi, naprzy-

ktad miejsce w kosSciele przy jakim obchodzie zatobnym

lub $wigtecznym. Byt tez dla tego najumegczenszym opie-
kiiuwin wszystkich mierno$ci towarzyskich, wszystkich talen-
tow malej ceny, chcacych si¢ przepchaé, przesunaé i prze-
lese.

Jedno tylko jeszcze odrdzn iato go nieco wigcej od in-
nych, a tem bylo, to co on nazywal szczegdlnoSciami i o-
sobliwosciami swemi. Byt to naréw konca wieku osiemnastego,

malpowany u nas z Francyi, ze ci wszyscy panowie salo-

néw i dworu jakkolwiek najmniej oryginalni, i wszyscy
prawie podobni do siebie, chcieli koniecznie uchodzi¢ za
oryginalnych. We Francyi byl to poczatek Anglomanii,

ktora wprowadzita szkotla encyklopedystow, wielkich jak wia-
domo przyjaciot charakteru i ustaw angielskich, ktore juz za
Ludwika XV, Montesquieu zaczal wychwala¢ i ziomkom

swoim jako przyklad stawia¢. W ustawach angielskich

zapewne wiele dobrego i godnego nas$ladowania, a

mogty one uderza¢ glowy myslace, lecz zZe

byto
przynajmniej
ustawodawcow bylo malo, a mniej jeszcze glow gruntownie
myslacych, Francuzi zacz¢li nasladowaé, to coé jest najla-
twiejsze do nasladowania, to jest excentryczno$ci i $miesz-
nosci angielskie. U nas za§ panicze i dworzanie nasladujac
nasladowcow, sadzili si¢ na to tylko by kazdy =z nich od-

szczegodlniat si¢ od innych, lada czem, choc¢by najwickszem

glupstwem.

Takim byt nasz pan szambelan, ktory w najzwyczajniej-

WAk.

Rok 1855.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oDtala od wiersza pis*
ruem petyt w przedzial,
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
stgp. po 1% kr. i za do.
piate 10 kr. stepi, za kai-
dorazwe umieszczenie.

Bioro expedycyi w ksig-
garni//. W.Kallenbacha

szych codziennego zycia wydarzeniach upatrywal sam w

sobie co$ oryginalnego, i nazywatl to szczegodlnosciami swe-
Szczegdlnosci te byly u niego $mieszndSciami najczg-

ale zawsze

mi.

$ciej niewinnemi, i nieszczegdlnemi zupetnie,

$miesznemi, ktorych mial on poddostatkiem.

Dodajmy do tego ze byl lekkomys$lny, roztrzepany i

zapalajacy si¢ na zimno do kazdego przedmiotu, jak by
mial lat szesnascie, ze w pamigci swojej chowat niew\czei -
pany zbiér wiadomostek dworskich, anegdotek po wigkszi j
czg$ci skandalicznych 1 dowcipnych powiedzen, jakie >i¢
tylko kiedykolwiek udaty wszelkim znakomitosciom §wiato-
wym, ze nareszcie przy opowiadaniach tych cudze nieraz
przyjmowal za swoje, i w ogoéle dodawal koncepta wiasne-
go wynalazku; a bedziemy mieli najzupelniejszy obrazek
pana szambelana Siarkowskiego.

Jakze si¢ cieszg¢ ze widz¢ cig moj

Odmlodniate§ najwyrazniej.

kochany ojcze
Dominiku w dobrem zdrowiu.
A wiecie wielebni ojcowie po co ja przyjechatem? Juz to
naprzod, mialem sen... a powiadam wam moi panowie ze
si¢ moje snv sprawdzaja. Stawny Kagliostro gdym byt w
Paryzu i przedstawial si¢ krolowej Antoanecie, zaraz po-
znal we mnie t¢ szczegdlnos$é, i przypisywal ja magnety-

cznemu usposobieniu mojemu. Lecz mniejsza o to! cdzto

powiedzie¢ miatem?....

Jasnie wielmozny szambelan, ozwal si¢ ojciec Cy-
ryjak mowit o powodach jego laskawych odwiedzin.

Ot6z wtlasnie, panowie wiecie ze ja mam zbiér naj-
pickniejszych kobiet. Tylko si¢ nie gorszcie wielebni o0j-
cowie... kobiet w miniaturach. Ale gdziez jest $liczny wy-
chowanek ojca Dominika, bo to wlasnie ma znim stycznos¢.

— W kosciele zapewne!

Bardzo pobozny chtopak! wtracit ksiadz gwardjan

To bardzo picknie z jego strony. Pobozno$¢ nie
nalezala nigdy wprawdzie do szczegdlnosci moich, i pamig-
tam, ze mi raz Wolter z ktérym zylem w przyjazni, cho¢
w Owczas bylem mlodym czlowiekiem, powiedzial mi wtej
mierze co$ bardzo dowcipnego. Lecz czy nie przyjdzie do
nas miody Witold? Szczegdlne nazwisko, poganskich podo-

bno czaséw siggajace, jak mi mowit ks. biskup Narusze-
wicz.
— Jezeli przewielebny ojciec pozwoli! ozwal si¢ ojciec

Dominik coraz wigcej zafrasowany: mozna po niego postacé



— Skoro takie zyczenie jest pana szambelana dobro-
dzieja ozwat si¢ gwardyjan.

Ojciec Dominik wyszedt na chwilg, by kaza¢ zawotac
mtodego chtopca i zaraz wroécil.
od-

szczegolnose,

— A wigc tedy wracajac do powodu dzisiejszych
wiedzin moich... Ale dziwna to we mnie ta
ze kazdy przedmiot przypomina mi mnoéstwo anegdot nad-
zwyczaj ciekawych. Tak i ta tabakierka — bo juz mowi-
tem moim panom, ze wlasciwie ta tabakierka jest glownym
powodem ze przyjechalem dzisiaj... jakkolwiek chciejcie
mnie wierzy¢ wielebni ojcowie, ze do najprzyjemniejszych
chwil naleza te ktéore w waszem mitlem towarzystwie prze-
pedzam. I moéwilem to wlasnie wczoraj mojej brygadiero-
Wej Wolinskiej. Wszak znacie panowie moja kuzyng.?...

— Mamy ten zaszczyt, chociaz nie dawno przybyla w
te strony, znaé ja i jej me¢za z glosu publicznego; wyrzekt
jednym tchem ksiagdz gwardyjan.

Wigc

— Wybiera si¢ tu na przyszly odpust... tedy

pokaze wam tabakierke.

To rzeklszy wydobyl tabakierk¢ =z Iraku aksamitnego.
Doda¢ bowiem musiemy ze szambelan zachowywat wiernie
stroje dworskie uzywane za czaséw Stanistawa Augusta, i
tego dnia wlasnie byl w cienmorézowym fraku aksamitnym
pantalonach popielatych krotkich, ponczochach azurowych
cielistych i trzewikach z wielkiemi sprzaczkami ze rznigtej
stali.

Tabakierka byta ztota z oprawna, w niej miniaturg ko-
biety mtodej, pigknej, w stroju jak mozna najmitologiczniej-
szym.

— Jest to miniatura §licznej kobiety, ktéra juz podo-
bno nie zyje niestety....

To niestety wyrzekt ze zapalem mlodzienczym, a we-

stchnienie ktéore mu dodal, bylo pelne uczucia.

— Takich miniatur mam wiele... bo juz to wiele bar-
dzo, wiele tadnych kobiet w zyciu mojem znatem, i moge¢
powiedzie¢, ze mialem do nich szczg¢écie. Lecz zapomnia-
tem, ze moéwie do ludzi §wiatobliwych... darujcie mi... pa-
mi¢¢ mam jeszcze mloda... i serce! dodat z tragicznym
wyrazem. To jest moja szczeg6lno$¢! Przypatrzcie si¢ pa-
nowie tej miniaturze; czy nie widzicie zadnego pndobien-
stwa?..

Ojcowie karmelici przypatrywali si¢ przez grzeczno$¢,
jakkolwiek strdj odminiaturowanej pigknosci wydat si¢ im
za nadto gorszacy.
nie znam....

— Nie wiem.... odezwat si¢ ojciec Cyrjak

spuszczajac oczy...
— Musi to by¢ portret osoby dawniejszych czasow i

i nie naszego kraju; dodatl ojciec Dominik.

— Moze by¢ bardzo... bo juz to ja mialem t¢ szcze-

g6lnos¢ zawsze, ze umiatem sie podoba¢ plci picknej w

kazdym kraju... i mam te pamiatki ze wszystkich stron

is$wiata... Ach! ach! westchnagl znowu f dodat. Trembecki

Ipoczciwy ktorego bardzo kochatem, moéwil nieraz, ze moj
izbiér pamiagtek mozna by utozy¢é w porzadku geografi-

cznym.

Pocieszny byl w tej chwili szambelan w swej peruce

upudrowanej, z twarza zmarszczkami pokryta, jak sobie

| chciat dodawaé lekkosci, odpowiedniej lekkim 1 mlodym
pamiatkom. Omal co niesprobowat da¢ tanecznego susa ja-
kiego.

Lecz si¢ wstrzymat, bo si¢ wilasnie drzwi otworzyly, i
wszedt mtody Witold.

— Jak si¢ masz mdj ty mlody Apolinie, moj ty S$li-
czny Antynusie! zawotlat szambelan, 1 poskoczyt zywo ku
Witoldowi

wiekiem. Witotd pocatowal go w rgce z stosowng do wie-

i usciskat najserdeczniej jakby réwnego sobie

ku swego przyzwoitoscia.

— A pfe!
wiesz ze ty, co byli Apollo i Antynous... do ktorych cie z

pfe! w twarz mnie pocatuj chtopcze! O

twarzy porownuj¢.

— Wiem to z mytologii! odpowiedzial chlopiec lekko
si¢ rumieniac, ale jezeli bym miat by¢ podobny do kogo
z twarzy, wolalbym do $w. Jana Ewangielisty.

— Patrz! patrz! nic zly gust ! Widziatem we Floren-
cyi obraz przedstawiajacy $w. Jana 1 chcialem go kupic,
ale podkupi! mnie pisarz koronny Rzewuski. Omal co do
pojedynku miedzy nami nie przyszlo. Wiec tedy panowie
nie poznajecie zadnego podobienstwa w tej miniaturze.

— W r1zeczy samej... niemozemy! odrzekli ojcowie.

— Wierzg! wierze¢! bo do tego trzeba mie¢ zmyst ma-
larski, ktory we mnie szczegoélnie si¢ rozwmal... Krél Sta-

nistaw nazywal mnie nieraz swoim kochanym konessorem.

Mtody Witold przez ten czas przypatrywal si¢ z nad-
zwyczajnem zajeciem miniaturze tabakierkowe;.

Sliczna twarz! mowil sam do siebie, ale matka

przenaj$§wigtsza w ottarzu daleko pigkniejsza!

— Powiem zatem acanom dobrodziejom, co juz od da-
wna mialem zaszczyt powiedzie¢, ze mnie twarz tego ma-
tego Witolda uderzyla jakiem$ podobienstwem, mnie wido-
cznie interesujacem, i przekonany jestem ze znalem kiedys
twarz podobna.. Naturalnie musiala to by¢ twarz kobiety,
i przysiaglbym, ze taka twarz znajduje si¢ w zbiorze mo-
ich miniaturowych pamiatek, kto wie nawet jakie tacza
;mnie zwigzki z tym chlopcem.. Az dopiero dzisiaj wpadta
mi w oczy ta tabakierka, ktéora dawno juz niemialem
reku. Patrze, przypatruje si¢ i dziwi¢ si¢ ze aeanowie do-
brodzieje nie widza podobienstwa do tego malca ktérego

nie darmo polubitem. (C. d. n)



ADoinine quo vadis?w

LEGENDA Z PODANIA LUDU

9go stycznia 1855 r.

)

na pozegnanie Jubileuszu.

Gdzie z pod bluszczow starej Romy

Ztocone sterczg ostatki,
I porfirow pysznych ztomy,
Pozostale niemo $wiadki,
Ludzkiej dumy, tez i blasku,
Dzi$ samotne, opuszczone,
Zebem czasu poszczerbione,
Smetnie tarzaja si¢ w piasku;
Gdzie kazdej niemal ruiny,
Zda si¢ kurzy¢ krew nieskrzeptla,
A z kazdej jej okruszyny,
Zadza stawy jeszcze cieptla,
Posrod tych wielkich pomnikow,
Wonnych cytryn i kaktusow,
Pod cienistym liSciem wina,
Btadza jeszcze echa krzykow
Czci Bachusa, Saturnina,
Chwaty Cezarow, Apiusow!
Tam za$ z katakomboéw w dali
Rzewne jakie$ plyna dzwigki..,
Westchnienia!
Czy psalmow jeki?..
— To druzyny krzyza pienia,
Co w podziemiu Boga chwali.
Stynny matki, zony, brata,
I medrca Seneki skonem,
Pan trzech wielkich czeg$ci §wiata
Dzieje zowia go Neronem,
Znuzon zbrodniami, przepychem,
I wszechwladztwa swego trudem,
Z wdzigcznym na licu u$miechem,
Wystepuje przed swym ludem,
Nie w zbroi ani w szkartacie,
Ale w bluszcze strojne skronie,
I w ulotnej barda szacie!
Gdy Rzym stary, skarbiec sztuki
Zbiér pamiatek i nauki,
U stop jego ogniem ptlonie,
Jak niewstrzymana krwi wstega,
Toczy si¢ zywiol szalony,

Najpigkniejszych gmachow sigga,

*) W cze¢s$ci miasta Rzymu, nad Tybrem istnieje po dzi§ dzien ko-
§ciotek maty pod nazwa: ,Domine quo vadis.“
dza ja istotnie opisanemu tu dostownie wydarzeniu. Kamien za$§ we-
wnatrz kaplicy z tym samym napisem przechowany

twierdzac

podanie

Podanie przysa-

zdaje si¢ po-

tak kosciotka jak i nazwy jego pochodzenia. Na

stynnym za$§ kosciele $§w. Piotra w Rzymie, na cudnej pigknosci i
wysokosci kopule, jest w wtltoskim jezyku mnapis gto
czlowieka, sztucznie wyrobionemi: ,, fobie Piotrze,"

skami wielkos$ci

Jakby drwit z ludzkich sit jeku,
Grod pozera bez przestanku:
On widokiem zachwycony,

Z nastrojona lutnia w reku,

To u okien to w kruzganku,
Zlotego patacu stoi,

Jak natchniony Homer nowy
Zniszczenie latinskiej Troi

Spiewaé gotowy!

Na takie lekcewazenie

Narod oburza si¢ stusznie,
Zgroza, rozpacz podejrzenie
Wszystkie umysly owtada,

W nim klgski $ledzg przyczyng;
Chytry wtadca prostodusznie
Catg t¢ nieszczescia wing

Na biednych chrze$cian sktada,
j nim wzniecone zarzewie

Przez okrutnika, zagasto,

On do nowych mgczedstw w gniewie
Srogie wydal hasto.

Lud w zems$cie nieznajac miary,
Jakich stowo niewypowie

Na niewinnych speinia kary!
Meze duchem bozym zbrojni,
Piotr, Pawrel apostotowie,

W cigzkich okowach, spokojni
Czekaja takze wyroku,

Gdy mata krzyza gromada

Cho¢ mezna, 1za $wiecac w oku,
Do wigzienia Piotra wpada,

0 zycie jego wylgkla,

By spiesznie uchodzil, wota,
Btaga, zaklina, kwili,

By w tak smetnej, cigzkiej chwili,

Nieosierocat kosciota!

Przeniknion strapionych izami,
Ich niedole wiarg stodzi,
Zmigkczony wiernyeh prosbami,

Spetnia wol¢ i uchodzi......

W potowie cierniowej drogi
Starzec wstrzymujac druzyne,
Gtlosem $wigtobliwej trwogi

Wota: ,,Quo vadis Domine!?"

1 cialem droge zasciela —

Bo w natchnieniu czy w widzeniu
Znowu mistrza Zbawiciela

Z cigzkim krzyzem na ramieniu
Ujrzat przed soba!

Z ust naj$wietszych padto stowo :

»Krzyzowa¢ id¢ si¢ na nowo.”



To za$ stodkie przemowienie

I boskie mistrza wejrzenie
Zwrocone na apostota,

Tak cigzka tchneto zatobg —
Ze ucznia serce gorace
Mitosciag ku niemu wrzace
Wytrwaé¢ nie zdotal

Bo6] na wskros przejat mu dusze,
W piersi zamarl glos i' tchy —
A srogie zgryzot katusze,
Wyssaly z oka tzy.,..

W milczeniu zrywa si¢ z ziemi,
Starzec — jak rzezki mtlodzieniec,
I cicho, kroki spiesznemi
Zawraca droga do Rzymu,
Aby tam wsrod stoséw' dymu,
Pierwszy meczenski wzigé wieniec!
Patrz! juz Skata Chrystusowa
Kornie na krzyzu zwieszona,
Swieta apostota glowa,
Mistrza wystaw iajac, kona !
Quo vudis za§ w uniesieniu
Podziwu, skruchy i trw ogi,
Przez s$wietego meczennika
Wyrzeczone — glaz przenika,
I Ztobi si¢ na kamieniu
Lezacym wsrod drogi.
Dzi§ w miejscu tego spotkania
Istnieje kosciotek maty;
W miejscu za$ Piotra skazania
Pomnik jak $wiat okazaty!
Juz wiek osiemnasty plynie ,
Potomnos$¢ z wtiasnej ochoty
Wznosi t¢ cudna $wiatyni¢
Ku czci apostola cnoty —
I wielkosci jej uznaniem
Ciezka przodkow gladzi wing
Kosciotka dotad nazwaniem :
,»,Quo vadis Domine."
Na grobowcu Piotra gorze
Olbrzymiemi gloski ryty
Napis, ktorego burze,
Ani zab czasu nie zetrze :
»Tobie Pietrze!«

Z tamtad boskie $wieci godto
Przez wod glebie i gor szezyty
Swiatla, pociech tryska zrédto
Tam opoka Chrystusowa,

Dla tych, co wierza w moc stowa
I co w duchu jego jasnym

Czerpigc kazde swe natchnienie
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Li w doskonaleniu wtasnem

Pojmuja swe przeznaczenie.

Dzi$, kiedy wazy si¢ szala

Przysztego ludzkosci bytu,

Gdy jej torem Anibala

Alpy wszelkich zawad $miato

Przejs¢ trzeba by si¢ udato

Stangé¢ juz raz u zenitu

Btogiego Chrystusa miru,

Lub... zapas¢ w ciemni¢ nadyru!

Tein mocniej wierzy¢ nam trzeba,

0 hart duszy, sile woli

Tern gorgcej blagaé nieba

By dotrwa¢ W wszelkiej niedoli

1 torem Chrystusowych poswigcen i znoju
Przez szczyt Golyoty dobi¢ si¢ spokoju.

W koficu wigc tycli dni zbawienia,
Dni postepu, dni naprawy,

Nim pokutne §wiatyn pienia
Karnawatu zajma wrzawy _
Jezeli w ciagu icli trwania,
Ktobadz odnidst zalu chwile

I nad soba rozmyS$lania,

Dzigki Bogu i za tyle.

Dzigki Bogu, Wam kaptani
Czynni spowiednicy, moéwcy,

Wam Chrystusa szeregowcy,

Tu od Niego nam zeslani,

By $wieta iskre W czlowieku
Ozywia¢ posréd cynizmu,

Brudow i zepsucia wieku,

Gloszac szczytno$¢ Mesyanizmu,
Jak by¢ jego zwolennikiem

Nie usta¢ w bolach ni trwodze
Lecz by¢ biernym i czynnikiem,
Na trudnej postgpu drodz
Przyszto$¢ wspomnie¢ wam daremnie
Bo wy co ja nam glosicie

Jej nagrody znaé¢ musicie,
Pojmowac, lepiej odemnie!

Niech Bog wasze poswigcenia

Tu jeszcze wienczac, wawrzynem
Da, by ludzko$¢ sercem, czynem
Zgodnie jak flety organu,

Hymn dzigkczynny, hymn zbawienia

Z wami zanucita Panu?

Gdyby za$ braklo wam sily
Wiodac Chrystusa druzyng
Od kolebki do mogity,
Mitosci ... aibo nadziei ...
O! wtedy Piotra spotkanie

Niech zywo w pamigci stanie



I Mistrz $wigty z Galilei

Jak padt— a krzyza nie rzucil,

J Namiestnik Jego wielki

Jak sam pod krzyz wrocit!..
Wyzsi nad trud ziemi wszelki
IdZcie w pracach nieznuzeni,
Gdzie Bog i ludzkos$¢ wmas wzywa,
A potomnos$é¢ sprawiedliwa,
Wazno$¢ zastugi oceni,

I modlac si¢ cnej pamigci

Nauk waszych cnotami

Pomnik w dziejach uswieci
Blogostawienstw gloskami,

A z pigtna epoki, grom, czas go niezetrze
Jakby drugie:

«Tobie Pigtrz el»

MOJA PRZYGODA.

— Czy jest pan w domu ?
— Pojde zobaczy¢.
m— Rozumiem, poéjdziesz si¢ spyta¢ czyli Pan wpuscic¢
mi¢ kazg¢. Nic z tego méj kochany, — ja chc¢g — ja mu-
sz¢ zaraz widzie¢ twego pana.

I wpadt jak bomba, mdj niby przyjaciel Porfiry Brutus
Gaudenty.

A, a! dzien dobry, tak

— ¢0z ci¢ tu sprowadza
rano?

— Innem! stowy: ,licho ci¢ przyniosto" wszak prawda
panie Michale ?

— Moze i prawda; — szczerze moéwiac, chcialem co$
pisaé, — przyrzektem wigc literacki artykut do....
Alboz to ko-

zrobmy ugode:

— Przyrzekte$? Proszg! Jaki sumienny!
niecznie dotrzymaé? Z reszta stuchaj, —
Ciebie korci zylka autorska, — mnie za§ jezyk $wierzbi;

pisz co ci powiem, a obu stanie si¢ zado$¢, nota bene,

mam nowiny pierwszej $wiezo$ci, nowiny, z ktéoremi u-
my$lnie do ciebie pierwszego przybieglem....

— Twoje nowiny? Plotki brukowe moze gdzie w smie-
cisku zebrane, lub anegdoty zywcem ze starego kalendarza

wyjete...

— Chacun prend son hien on ii le troute.

— Et tu Btute, contra me! — niemilosiernym jeste$,
moj kochany.

— U ciebie za$ cierpliw o$ci ani na probke nie znalezd;
tym czasem goéra w pologu mysz rodzi, a z pogardzonego
mrowiska or¢zni wychodza meze; wielkie oczekiwania zwy-
kle na niczem si¢ koncza, — drobne i skromne nadzieje
wieficzy plon obfity.

I po c6z mowisz to wszystko?

— Tak sobie, — u propos de l/ottes: wszak owo wiel-

kie pasmo stanowigce dzieje narodow, a ktére bez ustanku

mnogie przeda pokolenia, podobnym snuje ti¢ trybem;

a propos jakiego§ tam obiadu gadatliwych literatow?7 Ce-

sarstwo milczace jak Fatum, i jak Fatum swojej wiladzy
pewne; — d propos wytartego surduta istarego kapelusza,
kwestya wschodnia z calym szeregiem nieuchronnych na-
stepstw; (i propos wreszcie dwoch podobniutenkich do siebie
jak bliznieta stroikow, — przystanych z Paryza, jeden
Hrabinie, a drugi malzonce nieherbowego i podobno nawet
niechrzczonego Krezusa, — rewizja, zmiana, przeistoczenie
calej konstytucyi naszych salondw.
— Naprzyktad?

Aha! Jegomo$¢ zaczyna by¢ ciekawym, otdz przed
kilku dniami pigkna dama wysiadajaca z pigknej karety,
w pigknym $wiezym kapeluszu, ujrzata przed soba jak widmo,
drugi taki sam kapelusz ostaniajacy glowe wcale nie ary-
stokratyczng. Zdziwiona, oburzona, stangta mierzac wlasci-
cielke onego pogardliwym wzrokiem; zona krezusa zro-

zumiawszy spojrzenie pani, us$miechneta si¢, jak mowia
prawem odwetu, — jej uSmiech bowiem powiadat, ze ludzie
rowni sa w obliczu zlota Smutna, upokorzona, wroécita
pickna pani do domu, — wezwano meza, zawotano lekarza,
i zwyklym trybem z odwiedzinami biegly przyjaciotki; byto
tam narad, sprzeczek, wnioskow co niemiara; — byly po-
zjawil si¢ nowy

dobno ptacze i mdlosci, — a w koncu

Kolumb, ktory wynalazt un nouveau genre de distinction.
— Niech mi¢ kaci wezma,jezeli cho¢ troch¢ rozumiem.
— Poczekaj — zaraz zrozumiesz, — ot wlasnie placza
rai si¢ rymy po glowie:

»Z wesela rodza si¢ smutki,

Ze smutkéow bywa wesele,

Kazda przyczyna ma skutki,

A takich przyczyn jest wiele....

I wszystkie jednym tafncuchem

Swiat opasuja do kota, —

I kazda tworczym podmuchem,

Nowe zjawisko wywola....

Tu kwiecie z paczka obstony

Tam owoc z kielicha kwiatu;

1 posiew ziemi rzucony

Zniwem objawia si¢ $wiatu....

Ptodne mysli w czyn przechodza,

Dobra wola cuddéw zdolna,

SilnS pod rozsadku wodza,

Ch¢é¢ wytrwala cho¢ powolna...,"

Ludzko$¢ cala niby drzewo,

Na galazki podzielona,

Korzen w glebi, pien nad ziemia,
A u gory je.st korona....

Mamy liscie, kwiaty, wonie,

Lecz owocow jakze mato!..
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Proézno r6za wdzigkiem ptonie,
Gdy nic po niej nie zostato....
W dawnych czasach bylo trzeba
Szkoty wdzigkéw i poloru.
Lecz dzi$ stowa chcac procz chleba, ,
y warto$ci préocz pozoru....
Ksztatt zyskawszy, wnetrze strojmy,
Aby wiary nie zawiodto,—
Na zaletach naszych stojmy, —
A cnot¢ wezmy za godlo....«

Taktem jest najswiezsze postanowienie salonow i z ta
nowing, panie Michale do ciebie przyszeditem.

— Zwyczajnie bredzisz, mdj kochany.

— Ot6z go masz! arystokracya w nowym rodzaju; go-
$rod zabaw i zby-

towe$ twierdzi¢, ze ludzie wychowani

tkow, koniecznie' potrzebuja szuka¢ prawdy po za swym
obregbem.

— Nie chc¢ ubliza¢ nikomu; ale....

— Zadnego ale, rzecz najpewniejsza, salony sprzy-
krzywszy sobie dotychczasowa czczo$¢ bytu, powziety zba-
wienne przekonanie ze w naszej epoce przesigktej kryty-
cyzmem, pod dawnemi warunkami bez grzechu istnie¢ juz
nie moga, i prawa roszczone do czci powszechnej oprzeé

muszg na czem innem jak na wlasnych i osobistych wy-
lacznie korzysciach. Skutkiem tej chwalebnej uwagi

nowity ztozy¢ juz odtad wrgce przemystowcow kruche berto
swego wzigé

posta-

mody, a za podstawg dalszego wtadztwa

przodkowanie we wszystkiem co pigkne i dobre.
— Niedaleko zajda, jezeli nie racza si¢ od$wiezy¢ no-
wemi zywiotly....

Owszem, utozonojuz delikatnie wcigagnaé do swego

kota wszystkie znane wyzszo$ci, na uboczu bedace...
— Jesli ich wezwa jak skoczkow i pajacow, to...
— Co6z znowu? Niechcesz przypusci¢ mysli rozsadnej,—
arystokracya umystowa jest wiecej techczywa od innych....
— Bo nig tez jeszcze poniewieraja niezgorzej.

— Na. upor lekarstwa niema, chyba dos$wiadczenie; zo-

baczysz jakich cudéw dokazem: cala mtodziez akademicka
nad ktora ubolewaja rodzice ze tylko marnie czas traci,
znajdzie w salonach bodziec do szukania rzetelnych za-

stug, i wszystkie po temu sposoby...
— Zapewne, gruszki na wierzbie...
— Milez, niedowiarku! to dopiero poczatek; dla mto-
dych dziewczat zaprowadzim wieczorki pracowite, —
my$l bardzo tadna, tylko jej dobrze wyluszczy¢ nie umiem...
— Dalej?..
— Nie bgj sig, jestjeszcze i dalej; opieka nad ubdstwem
jeden z obowiazkéw ludzi niedoktadnie wyko-

nywana, zapobiega wprawdzie $mierci glodowej, ale nie uchyla

zamoznych,
nedzy, ani tez przyczyn ktore ja zawsze sprowadzaja na
nowo. Podano juz do Rzadu o pozwolenie
obwody

zebrania w je-

dno rozstrzelonych dazed; wszystkie kraju miec

beda wlasne towarzystwa dobroczynnosci, rzadzone jedna

0go6lng ustawg. Dolozym wszelkiego starania by wczesnie
od zebractwa i niepotrzebnej wloczegi strzedz biedne sie-
loty niezdolnych do pracy pomiesci¢ w domach przy-
tutku, — a zdrowych jeszcze zebrakow tagodnie i zwolna
pogodzi¢ z uczciwym zarobkiem...

— Ciekawym kto tego doczeka...

— Ba, m¢j kochany, nie naraz. Krakéw zbudowano
ale przy silnej woli z drobnych cegiel pigkny gmach po-
wstaje.
ktéora nie

— Coz poczniecie z owa teorya swobody,

ludziom pielgrzymiego kija i torby ze-

dozwala odbierac

braczej?..
Zargczymy zebrakom pod stowem honoru, ze kazdy

co ma niezalezny kawatek chleba, musi go pilnowaé Pierre

qui rouls n’amassc point de mousse.

— Dalej?
A moj kochany, mnie juz tchu brakuje, — ale
jeszcze jedno, co sobie przypominani na predce; jutro

drukuja wezwanie do zalozenia towarzystwa oszcze¢dnos$ci
opiekunami najcelniejsi
beda

zarobnikow,

na wzor Spar-Vereinév> niemieckich;

obywatele i kapitaliSci; przyjmowane tygodniowo

przez siedm miesiecy wktadki od dwunastu

groszy poczawszy; zebrane tym sposobem, i slusznym pro-

centem pomnozone pieniadze stuzy¢ beda do zakupienia

hurtem opatu, jako tez niektorych artykutow
wkladkowej,

zywnos$ci na
reszta za okazaniem ksiazeczki przy

sktadkujacym wydana zostanie;

zimg;
konicu pory zarobkowej
aby za$ uniknaé¢ kosztow administracyi, hurtownicy po ce-
nach przystugujacych sprzedazy w wielkich

artykuty

ilosciach, wy-

dawa¢ beda za kwitami opiekunow, zamoOwione

poprzednio dla stowarzyszonych. Oprécz tego naklonimy

czeladz rekodzielniczg aby sluzbodawcom pozwalata
odcigga¢ na oszczedno$¢ po groszu od kazdej zlotowki; —
my$l cata bardzo tadnie wczoraj wytlumaczyt pan X. na

sesyi przygotowawczej — Gdy zechcesz przynios¢ juz uto-

swym

zone 1 zatwierdzone statuta.
I owszem, prosze, lecz mi si¢ zdaje, ze wasze po-

stanowienia troche¢ jednostronne — o$wiata zupelnie przy-

pomniana....

— Znaé literata, lecz mamy dobra pamigé, i wiemy
ze mnalezy otwiera¢ szkoly, chac zamknaé wiegzienia; juz
nawet fundusz obmys$lany z poskromienia zbytku.,.

— Mozez to by¢?

— Tak jest w istocie: dama upokorzona widokiem po-
dobnego swemu kapelusza, szukala odroznienia tak dtugo,
zostaja dla tych,

az je wynalazla; powierzchowne blaski

ktorym istotnej brakuje zastlugi; w salonach naszych

na miejscu blyszczacej mamony, zasigdzie
by¢

skromno$¢ naj-

wigksza; — gospodarno$¢ przestanie $miesznos$cig, a

kazda pani domu, pomna, ze Chrystus pan kazal apostolom
zbiera¢ okruszyny chleba, bedzie wiernie strzedz oszczgdnosci
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W domowych wydatkach. Zyskamy wigc fundusze na urzeczy-
wistnienie mnéstwa dobrych pomystow, dzisiaj nieprzyste-

pnych.

— Zwycigzyte$ panie Gaudenty — stucham ci¢ z za-

jeciem, 1 niezawodnie spisz¢ t¢ nasza rozmowg.
—’pisz mdj kochany — a przy koncu nie zapomnij

doda¢, ze to dzis§ 1 Kwietnia....

— Bodaj cig!- wigc mi¢ oszukales, nieznos$ny gaduto?
Tak njky? To

rzeklszy wybiegi drugi

malenkie Prima Aprilis...
pewnie zwodzié

zapytuje
szanownej publicznosci, czyby cho¢ po czesci nie mozna fal-

Michat Ordgga.

pan Gaudenty,
a ja skres§liwszy na predce moja z nim gawede,

szu mu zadaé? —
Krakéw 1 Kwietnia 1354 r.

Teatr Krakowski.

Repertoar teatralny, dzieta sceniczne re¢kopi§mienne i drukowane.
(Patrz Nr. 1551 156. Nowiu 1854 r.)

t Cigg dalszy).

Wskazano juz szczegétowo i doktadnie w Nr. 156, 157

Nowiu z r. z., jaki moznaby ulozy¢ repertoar z dziet oj-

czystych zostajacych w rgkopismach. — WymieniliSmy re-

kopisma z ostatnich tat kilku, i przekonaliSmy, ze wigcej
niz pig¢dziesiat autorow pwacowalo, lub pracuje w tym
dziesigtku lat w dziedzinie dramatu. Dzi§ dopowiadajac

i wykonczajac zarysowana szkicg, wymienimy jeszcze

probujacych sil swoich w dra-

Cy-

znaczniejszg ilo$¢ autorow,

macie z rozmaitem powodzeniem, i dojdziemy do
fry dwustu pisarzy z tego pigtnastolecia ostatniego.
tekopismienne prace dramatyczne doliczamy

Pani

Pomigdzy
jeszcze 1) Kuczu Karola, Brat bezimienny, Dramat,
2) Unickiej, Panny konopianki komedya, obadwa dzieta z
roku minionego. Kok biezacy przyniost nam takze kilka
nowalii jakoto: chwalony dramat 3) Waclawa Szymanow-
skiego, p. t. Salamon czyli Zydzi w Polsce za Zygm. Au-
gusta w 3. a wierszem. Tenze wydrukowal r. b. obrazek
dramatyczny wierszem; Ostatnie chwile Kopernika.

4) Niewiarowski Aleksander diukuje komedyg wierszem ;
Zalotna 5) Pruszakowa z Zochowskich Seweryna wielce u-
zdolniona rymotwoérczyni, data na sceb¢ Warszawska dwie
Staroscic w 1. a. wierszem, Wedrow ki do Czg-
Jozef Ign.

Portret, a 7) Woj-

komedye :
stochowy k. w 2. a. wierszem. 6) Kruszewski
nadestal tamze komedya w 3. a. p. t.
cicki Wtladystaw Kazimierz udzielit komedya z $pievami w
1. a. p. t. Szewc i Czeladnicy.

U nas podobno dla naszego teatru 8) Antoniewicz autor
dramatu; O$wiecimowie, mial wykonczy¢ dramat historycz-
ny: Obraz pod Warna, malujacy klgsk¢ Warnenska. Toz
w rekopismach 9) Aleksandra Szukiewicza maja znajdowaé
si¢ szanowne, jak o tern niedawno pisma czasowe donosi-
ty, dramata dwa pigcioaktowe: Mastaw, Jadwiga.

Do tej liczby r¢kopis$miennych zabytkow doliczmy juz

dawniejsze prace 10) Magnuszewskiego Dominika jakoto:

Kamil, Rozbojnik Salonowy, Radziejowski, Stary Kawaler,
Zdzistaw' i t. d., i kilka nowych prac bezimiennych, jako-
Samuel Zborowski dram. w 2 a. wierszem, 12) Wy-
13) Siostry Opalin-

14) Jan Zamojski mouodramat wier-

to:
zynek w Krakowskim kom. w 2. a.,
skie dramat wierszem,
szem 1 t. d. wszystkie pisane w Krakowie.

15) Wojciechowskiego
1842, i 10) Jztlsla-
a wiasciwie Edwarda Gal-
1843. Sierota, Reka

dramat proza: Do-

Dla kompletu domieszczamy tu
komedya Solenizantka, grana tujuz r.
wa Bleponiskiego czyli Maryana,
lieyo dwa rckopi$mienne dramatu z r.
17) Wiesiolowskiego Franciszka

Stefan.

Boza.
brzecki

Majac podane sobie w ten .sposob wskazowki dziet re-
kopismiennych kilkuset, a to w latach ostatnich napisanych
przez autorow, okolo siedmdziesigciu, moznaby przy zabieg-
liwosci i starannem porozumiewaniu si¢ z niektoremi pisa-
rzami, o ktoérych talencie nie zachodzi watpliwos¢, uboga-
ca¢ ciggle repertoar najsSwiezszemi oryginalnemi utwora-
mi.

Ale nie tylko same r¢kopisma, jako zrdédlo odradzania
si¢, repertoarowi nasuwajg si¢ obticie ; same nawet druko-
wane materyaly, pozostaja dotad nietknigte po wigkszej
dziet,

a z nich ledwie potowe ogladaliSmy na scenie. O druku sztuk

czes$ci. Korzeniowski drukowal (wigcej niz czterdzie$ci

Szymanowskiego 1 Memoiowskieyo juz mowiliSmy poprzednio,
jakotez Anczyca i Ladnowskiego pracach.

W r. 1854. drukowali
Stanistaw, Drzewiecki Karol, Malecki Antoni i Deryng Emil.

oryginalne prace swoje Pilat

Pitata pigkne dramata; Zofia Morsztynowna, i wydany r,
1848 Strusiowie pisane sa z najzupelniejszem nwzgl¢dnie-
!niem wymagan scenizmu, Drzewieckiego komedya Pantofel,
1842 Dramat: Kontrakty,
De-

jako tez dawniej drukowane r.

i komedya; Restauraeya. moze moglyby by¢ grane.

ryng Emil aktor, pisuje wszystko dla sceny, i do sceny
kwalifikuje si¢ dramat jego: Pojatajak réownie drukowane r.
1849 we Wilnie: komedya Hrabia i Listy, Bra-

rekopismie Gwiazdziarka.

dramat:
cia Morawczycy i komedya w
Tragedya Maleckiego-. List zelazny, ma swoje zalety licz-
ne, pomimo pojedynczych usterkéw i sprawiataby wrazenie:
bedac przedstawiona sumiennie.

W roku 1853.

stawskiego, syna Wojciecha, jakoto komedye: Dwie bramy,

wyszly nowe prace Stanistawa Bogu-

Serdeczne Przyjacidtki. Niegrano ichi tutaj jak roéwnie

ostatnie zosta-
tylko:

Opieka Wojsko-
Wicher-

dawniejszych Adwokat, Kontrabandzista,

je
Lwy i Lwice, Romantyczka, Galganiarka,
Stoliki Krewni. Wydal tez Feliks
ulozong komedye: Harpagon,
W r. 1852 chadikiewicz
dystaw wydal tragedya Ilaman, do$¢ chwalong.

W roku 1851. J. Tugendholda
Mirmo czyli duch pokutujacy w 5. a. i na komedye Kazi-

w regkopismie. Grywano za$ te Urojenie,

wa, wirujace,
lecz nie
Wia-

ski dos¢ szczesliwie

weszta ona do repertoaru.

natrafiamy na dramat
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mierzq Bujnickiego Sejmiki powiatowe, Nauczyciel w klo-

potach, obydwie trzech aktowe.

'W r. 1850 Olizarowski A. Tom. autor dramatu w rako-
piSmie zostajacego = Serce i glowa, oraz ich satellity, ogla-
sza dramat obszerny wierszem: Wincenty z Szamotul. Szaj-
nocha Karol autor dramatow: Stasio (1843). Wojewodzian-
ka Sandomirska (1848) Panicz i dziewczyna, drukuje we
Lwowie dramat Jerzy Lubomirski, o wiele znakomitszy od

dramatu tegoz tytulu, wydanego bezimiennie jak sadza

przez tLopacitiskiego Jozefa 1831 r. w Kaliszu.

W taki sposob cofajac si¢ mys$la od roku do roku, na-
potykamy wprawdzie nie licznie rozsiane pojedyocze dzie-
la sceniczne, utworu coraz innych autoréw: ale zawsze go-
dne wymienienia, godne poznania, bo z poSréd nich nie jed-
no dla sceny naszej przyda¢ si¢ i wybraé¢ by sie dalo.
IdZzmy wiec dalej obranym kierunkiem, szukajmy i wska-
zujmy Slady, a z nich moze poznamy wszystko, co dodzis-
dzien literatura dramatyczna polska oryginalna, w latach

ostatnich rozwoju swojego wydala dla uzytku sceny, choé

dotad scena nie chce i nie umie uzytkowaé¢ z tego, co jej
przynosi pi$miennictwo ndsze.

W roku 1849 oglaszal prace swoje Odyniec Ant. Edward
Felicyta czyli meczennicy kartaginscy dramat, Mann Mau-
rycy. Sztuka i Milos¢ dramat w 2. a. obadwa dziela, nie

zbyt zastosowane do sceny, lubo dramat Manna juz byl

W P oznaniu grywany.
W r. 1848. drukowany monodram MoSkowa, pidra E-
wywolany byl okoliczno$ciami, jak
monodram re¢kopi$mienny innne'"o
D. n.)

kieiskiego Napoleona,
réwniez tegoz tytulu

Pi0ra-

Rozmaitosc¢.

Teatr niemiecki pod nowa dyrekcva pana Glogla rozpocznie
letni Opera Mozarta Don Juan. Co do wyboru opery

swoj kurs
utwor ten bowiem Mozarta

jako opery, mc powiedzie¢ nie mozna;
ma stawe¢ europjeska. Wiemy tylko o tem, ze oper¢ t¢ po najpierw-
szych teatrach europejskich rzadko daja dla trudno$ci w obsadzeniu
roi; jak si¢ z mej wywinie nowy dyrektor przy dzisiej-

wszyst ic
zyczy¢ by wszakze nalezato, aby

szym skladzie, przysztos¢ okaze,
p. Glogl byt wybrat oper¢ mniej trudng i nie takich sit muzycznych
wymagajaca. W tym samym tygodniu przedstawione beda dwie no-
wos¢,: Krotocbwija, * , Bausmeis.eraue der Vorstadt i tragedyja: der
Fechterron Ravenna; wciagu za$ miesigca jeszcze wzbogaci sie tutej-
sza scena niemiecka, kilka znakomitno$ciami stynnie znanemi. Mianowi-
cie maja wystapi¢ panna Tytiens pierwsza $piewaczka opery nadwor-

Z J Z fte9er tOnOrzysta’ P- * * * panna Lamer, pierwsza

denski. N Frmp"rt baetnik «P- Treumann stawny komik wie-

(Nadestane.)
W numerze 40. Nowin, w sprawozdaniu o koncercie danym o-
statmej niedzieli na wsparcie funduszu gminy ewangielickiej, prze-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg¢: II. W .KaHenbachT

pommano domie$ci¢ o trzeciej kompozycyi wykonanej na fortepianie
przez pann¢ Ludmille Ilopfli,,ge,: bylo to: nowe Impromtu
znanego artysty i kompozytora muzycznego I. C. Kesslera. skom-
ktora ja odegrata. I kompozycya

ponowane umyslnie dla panienki,
Panna

. wykonanie onej na fortepianie przyj¢to rzgsistemi oklaskami
H. jest uczennica p. Kesslera, ktory zgorliwos$cia bezinteresowna zajat
si¢ nietylko artystycznem urzadzeniem i przewodnictwem tego kon-

certu, lecz wspieral takze swoim akopaniamentem sztuki wokalne

niemniej towarzyszyl pani Amandzie Bakody ,a fortepianie w sztu-
Kacti skomponowanych na fisarmonike i fortepian.

Przyjechali od dnia 6. do 9. Kwietnia do Lwowa:
Djeyski Jozef z Przemvsh,,

PP' Pllinski Mward z Wiszenki.
Battag:}f‘l Kargl ze Stanisiawﬂ(éwa. Malczewski Henryk z Gnilowori'
KTif,- «-» M M &S
, Tl | ] iW —  Krzysztofowiezowie

. i , %* ro” !n*V

Stonecki Z Krechowic. NiowLlom.ki W fadyjswj Lpo™ '

e e Anee

s Ar 9
, r P:,0% . ¥ ]

PP. Cielecki Ludwik z Loziny. Kunaszewski Wtadystaw z Ku-

tyszcza.

Wyjechali od dnia 6. do 9. Kwietnia ze Lwowa:

starego Martynowa. Zgazdzinski
Miaczynski Jan

PP. Groblewski Dyonizy do
Konstanty do Dhcka. Jabtonowski Jozefdo Dothego.
do Suchodot. Adolf hr. Poninski do Podhajec. Majewski Leopold
do Babuchowa. Cywmski Franciszek do Delejowa. Majewski Antoni
do Ztoczowa Grochowalski Zygmunt do Swierza. Dzie-
duszycki do Jarczowca.

Julian hr.

PP Ehojecki Jan do Stryja. Kalixt ks. Poninski do Krakowca.

o zi irz hr. Baworowski do Strussowa. Teodorowicz Kajetan do
Stanistawowa.

P. Teodor hr. Karnicki do Michatowic.

Die gemischte Waarenhandlnng von

anton Sdjicfts fef. Tffitlme

€mbns$, Ht*. 56.

giebt einem verehrten Publikum zur Kenntniss, dass so
chen echt franzosische

Parfnms, Oehle, Seifen, Pomaden,

Fisateurs, Ambra, Zahnmittelu, Essige, Teintmittel, Rau-
chermittel in grosser Auswahl angekommen sind.

Besonders mache ich aufmerksam auf Lubins, des in
Paris renommirtesten Parfumours, Odeurs: Yiolette
und fflillefleur die ich lothweise a 30 Kkr. verkaufe, wo-
durch ein verehrtes Publikum in derLage ist, um ein be-
billiger echt franzosische Parfums zu erhalten.

(62. 3—3)

deutendes

Z drukarni E. Winiarza.



